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1. A la luz de las recientas declaracisnen procedentes de varias fuentes relativas 
a Jerusaldn y  en vista de au obllgacíbn de informar al Consejo de Seguridad y  a la 
Asamblea Generall , el Secretario General considera neceeario prsesntar aete informe. 
2. El 10 de diciembre de 197ú, el Secretario Qanrral entrego en manos del 

Repreesntante Permanente de Ierael ante las Naciones Unídae una nota de la miama 
fecha, que dice lo eígulentc: 

"El Secretario General da las Naaionas Unidaa saluda al Rsprrsentanta 
Permanente de Israel anta las Nsoíones Unidse y  tiana el honor de solicitarle 
que sshle a la atenoibn dr BU Ooblerno oon toda urgencia 1s aigurente: 

"1. Un deepacho de prensa, publicado eu el 
de lfl0, Informaba que el dfa anterior 08 
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“2. Cumpliendo inetrucciones del Secretario General, representantes del 
ONUVT se dirigieron oficioeamcnte al Ministerio de Relaciones Exteriores 
de Israel con respecto a esta cueatidn. El 12 de noviembre de 1970, el 
Director AdJunto de la Dlvisl6n de Asuntos Polfticoa lee inform6 que el plan 
al que se hacfa referencia en el Jerusalem Post no habla aido publicado 
todavia, Los representante8 preguntaron luego al Director Adjunto si el plan 
afectaba los locales de la Casa de Gobierno, tanto en au8 limites actuales 
como en loo que tenfn con anterioridad a Junio de 1967, pero no recibieron 
reopuesta. 

“3. El 3 de diciembre de 1970, el Jerusalem Post publicd un nuevo despacho 
sobre este tema segb el cual la Co~s’l~ñ&~¡kficacibn del Distrito habla 
aprobado cn principio, el l? de diciembre, la iniciacid” de trabajos en la 
zona de la Casa de Gobierno y cerca de Beit Safafa y DC esperaba que los planes 
relacionados con las propiedades serfan presentados en breve al Ministerio 
de Vivienda, dado que 80 sabia que este Mlni8terío deseaba iniciar las cona- 
trucciones el mee siguiente. El informe sefialaba tambibn que 01 proyecto de 
la CRBR de Gobierno. diser‘ado por David Boat, consifitírfa de GCO n 70 unidade 
de vivienda en 150 dunams. 

“4 , A fin de estar en condiciones de cumplir con sus obligaciones para con el 
ConsaJa de Seguridad y la Aeamblea General en relací6n con la situacibn de 1~ 
ciudad de Jerusal6n. el Secretario General agradecería que las autoridades 
iaraelfee le enviaren lo anteu yoeible Informaci6n datallada acerca del 
mencionado “plan modelo” Junto con una copia del mismo. 

“5. Vinculada con esta cueati6n, el Secretaría General concede tambi6n gran 
importancia a la cusetl6n de la sítuacíbn de los locales de las Naciones 
Unidse en la Caea de Ooblerno. Por lo tanto, el Ssoretaris General agrade- 
ce& que las autoridadse íereel~es le aclareran sí en el mencionado “plan 
modelo” se prev6 algfin trabuJo que pueda afectar a locales de las Nacioneo 
Ukltln:: rn In CUSR de Cobierr.o, 7~ ::OR en ln zonc~ devueltn c lar; Nncinnc-ü 
:Jni<ln:: 1‘01’ las nutoridndeo <ie Tsri:el c,w lcj/r;‘j o ul resto dc los locales de la 
h:x de t;obierllo tul cumr~ c:st.nbu cun::I.ltuidr\ cl 5 de Junio de 19(>7. <‘ofl 
rY:;p’<‘Lo <L Iu c~rlnLrs cl :;rcreLc~rlu ~;crlcr’rll 1111 exprt%Rdo In optntóll de In:: 
i:i~cio~~c:. ¿il~itlnc t’,t su ír.f‘orme al (Cw;c,)c Jc !:el;urldad ilcl ll le ugostu dc I’)i;l 
( : “/‘/~~O/,dJ. -( ) , y CYI: su cul’L:i <!el :_’ dr *~l:o::t.<~ cle 19¿7 Jlrigidr 1~1 
11<~]~1‘I’::cllLollt.c rc!r!ilnI.fwi.~ do l::rarl (. :;‘7Yk~/h<ld ..‘C) ). 

“I:l :;ccl‘ct.frrlo r;cr:cra1 II~.L.L‘v<‘ct:” ( i: ta ui:c~rf.x: j 11x! 1 II 171 nxprcmr ur.n vez 
d:: I, 1 i~<~l~“c!:i.rltr,,rt.e !  <.rmn,,c,.+.<. I,. I::r:,,.l Ir,:. ::o ‘,:u*‘Ldlldeö ClC. su In&: i,l LJU 
<‘<.,,:.i’I<.rI,~~ ix:). 
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del Secretario General del 10 de diciembre de 1970 y de manifestar que ha sido 
autorizado para asegurar al Secretarlo General que la posicí6n del Gobierno 
de Israel respecto de la Casa de Gobierno sigue siendo la expuesta en sua 
cartas de fachas 29 de Junio da 1967 y 22 de agosto de 1967 dirigidas al 
Secretario General por el Representante Permanente de Israel (G/‘79JO/Add.20 Y 
gi+ y que no ae preval ningdn cambio respecto de lo dispuesto en agosto de 

. 

“El Representante Permanente Interino de Israel aprovecha la oportunidad 
para reiterar al Secretario General las seguridades de su más alta 
consideracidn.” 

4. El 26 de enero de 1971, al Secretario General entreg6 dos notas al 

Representante Permanente de Israel, La primera dice lo siguiente: 

“El Secretario General de las Nacionas Unidas saluda atentsmonte al 
Representante Permanente de Israel ante las Naciones Unidas y tiene el honor 
de referirse a la nota del Representante Permanente Interino de fecha fi de 
enoro de 1971 en respuesta a su nota del 10 de díciembrc de 1970 dirigida 
al Representante Rrmanente. 

“En su nota del 10 de diciembre de 1970, el Secretario General manífont~ 
que agradece& que las autoridades ísrael& lo enviaran una copia del moncio- 
nado “plan modslo” de Jerusal6n e informaci6n detallada sobre el mismo, asf 
como aclaraciones acerca de si dicho “plan modelo” pravk alguna urbanizacidn 
que afecte en parte o en su totalidad a loe locales de las Naciones Unidas 
an la Casa de Gobierno. 

“La respuesta contenida en la nota del 8 de enero de 1971 da1 Represffntante 
Permanente Interino omite toda refarsnoia a dicho “plan modelo” y no contiene 
tampoco respuesta R la solicitud del Secretario Genernl de una copio ùrl 
Plan 0 de informacibn sobre cl mismo. 

“Sobre este particular, cl :;ccretnrio knerol UC-.~RI~~H so~~al~rr- ii Ia 
atencltn del Rcprecerhnte I:rrmnnente la rcspwuobilidrtd del !:ccrt~trwIr> 
Cenel‘nl de presentar ir~f«~~w~ wbr‘e el ost.at.ui.v rle JeruwI&~, 11c conI’rn~miilad 
cm lnì: resolucionrc pcrtiIlrntxs (iel ConscJ~~ rlc ::e~:wihul y (1~ I:r ,~;:~~l~lcrl 
r;eneru1. 1.86 mismas son hs rc:;ol IlCi “,,lzL> ;.‘!L’ (1-w) Ll+?1 .‘l dc lia!,“0 Il,! 1v63, 
;‘t/[ (lOc9) del J iir Julio de lt$$ y Yi’ (Ir?&) del 15 de scpt.len~i~rc ‘lc 1’j!V, 
clcl Con!;cJo de :;et?,urldud , y Ia!: resoIucione:: ;.‘.“l, (I’:;-V) y ry4 (W-V) del 
II y cl 111 tle Julio de 1’1”(, dr h rLsmh3* (;e17~rhi . P;rl ~‘Dtls~!cuellc i:1. r-1 
:;rcl‘?t:lrlo GcnrT:ll :ic vc <al,1 l,;nIc> 111111 vez wí:. n !:oIi<~it:lI. clra ill! :‘ll~>l.i!l’l’l~.s 
1 ::wrJ ít,:; <TI cl.vf~~ (1,. ruin 8.u;.ii! ~lí:l WIW iwr~du “plr!r~ w .I<.l:i”. !r::f (‘, :YI 
lt~l~~~rw~~:Ic5i clef.:i I 101l:l :;d3rt. r: icliu : I.GI~. 
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“El Secretario General aprovecha la oportunidad para reiterar al 
Representante Permanente de Israel las seguridades de su m& alta consideracl6n.” 

La segunda nota dice lo siguiente: 

“El Secretarlo General de las Naciones Unidas saluda muy atentamente al 
Representante Permanente de Israel ante las Naciones Unidas y tiene el honor 
de referirse a la nota del 8 de enero de 1971 del Representante Permanente 
Interino y a la cuestión conexa de la inviolabilidad y restltuci6n a las 
Naciones Unidas de sus locales de la Casa de Gobierno de Jerusalbn, tal como 
fueron constituidos el 5 de Junio de 1967. 

“En una nota de fecha 10 de diciembre de 1970 el Secretario General pidi 
al Representante Permanente que transmitiera a su Cobisrno una solicitud de 
informaci6n sobre el anunclado “plan modelo” de Jerusal&n y de aclarac& en 
cuanto a sl “previ algbn trabaJo que pueda afectar a los localeo de las 
Naciones Unidas en la Casa de Gobierno, sea n In zona devuelta 8 las Naciones 
Unidas por las autoridades de Israel en agosto de 1967 o al reato de los 
locales de la Casa de Gobierno tal como estaba constituida el 5 de Junio 
de 1967”. 

“El Repreoentante Permanente Interino, en uu notn de n de enero de 1971, 
no responde a lo pregunta del Secretario General relativa D los efectos del 
anunciado “plan modelo” sobre la t,otalidad o una parte de los locales de la 
Casa de Gobierno. Por el contrario, el Representante Permanente Interino 
asegura el Secretario Oenaral que “la posíoidn del Gobierno de Israel en 
relacl& con la Caas de Gobierno sigue siendo la expuesta en las cartas de 
fechas 29 de Junio de 1967 y 22 de agosto de 1967, dirigidas al Secretario 
General por el Rdpresdnt~nte Permanantb de Peras1 (8/793O/AdU.20 y z?9), y que 
no 88 prev6 nin& aambio raepeoto a 10 dispuesto en agosto de 1967”. 



“Esta reserva del Secretario Qeneral forma parte del entendimiento 
relativo al regreeo de la ONUVT 8. la Casa de Gobierno y lleva implfcito que 
Israel debe abstenerse de realiear cualquier accidn unilateral que pudiera 
frustrar o invalidar el derecho de las Naciones Unidas 8 la lnviolabílídad 
de la totalidad de los locales de la Casa de Gobierno y a la inmunidad de 
dicho8 locales, “en poder de quien quiera que sea”, contra “allanamiento, 
requisicibn, confiscaoibn y expropíacibn y contra toda otra forma de inter- 
ferencla, ya aea de car6ctar ejecutivo, administrativo, judicial 0 legidatíVo”, 
de conformidad con la Convencí6n sobre Prerrogativas e Inmunldadee de las 
Naciones Unidas, a la que Israel ae adhirid el 21 de septiembre de 1949. 

“Despu del envfo de su nota de fecha 10 de diciembre de 1970, la ONUVT 
ha informado al Secretario General que el 5 de enero de 1971 una motoniveladora 
ampez6 a trabaJar dentro del perfmetro de loa locales de la Casa de Gobierno 
tal como eetaban el 5 de Junio de 196’7, en el sector sudoriental de los mlsmoa. 
Eeta actividad, que coincide con informaclonea de prensa aobre la eJecuci6n 
inmediata de un proyecto de edificací6n de conJuntoa de viviendas y otros 
tipos de edifíclos en e8a zona, indica una nueva y grave violaci6n de la 
inviolabilidad de loe localea de lae Naciones Unidae en virtud de la Carta 
de las Naciones Unidas y de la convencí6n eobre Prerrogativas e Inmunidades 
de las Naciones Unidas. 

“Fuera de las consideraciones jurfdícae y de otra fndole, los trabajos 
que realiza actualmente Israel dentro de loe locales de las Naclonea Untdas 
pueden cauear cambios ffsicoe irreparables a estos locales. Por consiguiente, 
el Secretario General, adem8a de reservarse el derecho cls la Organizaclbn de 
exigir indemnísací6n por cualquier tipo de dagoe o perjtioios, pide la 
euspenai6n de dichos trabaJos. 

“El 8ecretarlo Claneral sigue sosteníendo que no hay ninguna base para 
menoscabar, de cualquier manera que sea, loa dereahoe de lae Naoionee Unidae 
sobre la Casa de Gobierno, tal como estaba el 5 de Junio de 1967 y, nobre todo 
er: vistn de los recientes ncontecimientos mencionados -II, se ve obligado 
H procurar nuevamente, por todos lob: medios posibles, el pleno reconocimiento 
y la plena puesta en vil:or del derecho de la Grganizacl6n a la ocupaci6n y 
poseoión de la totalidad de ~uti locales cn eso zona. Por lo tanto el 
3Tïetll.r1» General, en eJercicio de 61,s recponsabilldades en un n8unt.o que 
:kt;liic :I lar: dercchor, r? interesec de la Or~onizaci6n y en vista de les conse- 
c~~cnt:lus de entrr cuest.idn cobre el principio de la inviolabilidad LIS los localeti 
dc 1~:; Nwioncs Unidas donde quiero que se encuentren y en poder de quien quiera 
<,W! sec, ( torobl6n pide ahora lu restituci6n incondicional n la:; Naclonct; Unidas 
ilc.1 rc::to dc sus loccilcs de 111 Cuso tlc Gobierno. 


